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6 ta' Marzu, 1954

Imhalief :
Onor. v, W. Harding, B. Litt., LL.D.

[I-Pulizija #ersus Frank Borg

Trafiku — Asgikurazzjoni — ““Third Parly Risks'”” —
Litenza — Sospensjoni — Citazzjoni — Traltazzjoni tal-
Kawia — Impjegat — Art. 14 tal-Kap. 105, 3(1) tal-Eap.

165 u 389 tal-Kodidi Knm.ina.h

il-licenra {al-Iufiaife biex wielied isuq karrozza fal-mutur Rija rela-
fiva yheal xorta parttkular: fo' veftura; u konsegwentement min
isng legrvozze minghejr ma ghandu licenza partikuwlari ghel dik
co-sorta da’ horrozza, dkun qlesw saq wminghadr lidenza.

fegudizzgy somnaryi é-citazezio..i ma hiz hlief ordni ta' kompuarizzjo-

ni, u lenunéjazzjons tal-faitt kontenuti fiha ma hiz il-bazi essen-
cieli u assplute te’ linkriminazejoni; w -Qorti tista’ tikkonvin-
i lll-tmputat ta' reat divers wninn dak U jidderive mina dik 1.
enundfazzjoni, u U jirridulta mill-provi i jkunu soru; basta jin-
ghata lillimputat, jekk gitlod kekk, terminu ragionevoli biew
jiddefendi raku kontra limputazzjoni l-gdida. Dan fibga’ veru
anki mete t-irattazzjoni gal-Bawia thun ge giet maghluga,

Propriament hu aktar korreld u eiatt U fil-koi 1’ sid ta' govage, L
jordna litl-impjegat tiephu johrog b'kivja, l-imputazzjoni li sar uéu
mill-karrozza bla licenza tigi bufata fug ildfatt Ui hAuwa **gieghel”,
u mhuz ‘‘ippermetta’’, lil dak impjegat joghmel dak l-uéu tal-
karrozza. Perd, f'kaé simili l-okkuia baieta fuq li “gieghel'” hija
sosfenibbli porfe wakda; gher sid il-garage jigi i ppermetia l-uiv
tai-corrozea, « ma evitaz N jeir dak l-wiu minnha, Darg perd ma
jfisserz i fil-prattika ma jistax ikun hemm kaiifiet fejn id-distin-
zjoni begn eause’ u Ypermit” ghandha thun akiar rigoruia:
b'mod I hwwe konslinbbli i L-imputazzjoni tigi adattate ghall-
fattezzi tal-kas, u li dawn iz-iewg termini — “‘cause’’ u *permit"
— ma jigue uiati promiskwament,

Fi-kat preienti, il-Qorti sabel ragunijiet biiiejjed i kienu jikkostit-
wizry '‘specia! reasons’ biex jigi ridott il-perijodu fas-sospensjoni
teldicenza inflitte lil-imputat mill-Ewrwel Qorti,
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11-Qorti; — Rat l-imputazzjoni migjuba quddiem il-Qorti
Kriminali tal-Magistrati ta’ Malta kontra I-imputat talli.
f'dawn l-ahhar tliet xhur, ghamel uZy minn taxi-car No, 9607
minghajr il-polza tas-siburtdh jew il-garanzija dwar ir-riskp
ta' terzi persuni skond id-dispozizzjonjiet ta’ I4Ordinanza
XXXVI ta’ [-1939, u talli ppermetta Il Caleedonio Sammut
isuq l-istess taxi minghajr licenza spe¢jah  tas-sewqan; u
ghalhekk H-Prosekuzzjoni talbet l-iskwalifika tieghu mills
“kollu jew jottjeni ebda licenza tas-sewqan ghall-perijodu ta’
tnax-il xahar jew izjed skond l-art. 3(2) ta’ l-istess Ordinanza:

Rat is-sentenza tu’ dik iLQort %2d-29 ta’ Ditenwbru,
1953, i biha dik i-Qortl ddecediet billi sabet lill-imputat
hati talli ppermetta 1il Calcedonio Sammut jaghmel niv minn
taxi-car nru. 9807 minghajr "‘special driving licence’ | u
kkundannaty £2.10.0 muila, o haéi talli ppermetta lil-istess
Calcedonio Sammmt jaghmel uin mill-istess vettura minghaje
il-polza tas-eigurtd jew il-garanzija dwar ir-riskji ta’ terzi per-
sant, u Kkundannaty £5 multa o skwalidikaty milli jkollu
jaw jottjent licenza tas-sewgan  ghall-perijodu ta'  tnax-l
xalar, u liberatu mill-imputazzieni originali i ghamel uZa
mit-taxi-car nru. 9807 minghar it-'*Third Party Puliey . u
tat lill-imaputat zmien xabar ghall-hlas tal-multa;

Rat ir-rikors I bih l-unputat appella mid-deéizysni fuq
tm‘semml;-a M

Trattat }-appell;

Tkkunsidrat;

Powar jlfatei -Drosekazzpmi o d-1hifiza ghamlu rife-
renza ghal dak i hemm fis-sentenza appellata (verbal fel,
32);

Id«deduzzjonijiet tad-difiza huma dawn :

1. Kwaniy ghall-ispatarzient i l-linputat ippermetta 13l
Caleedonio Bammut 11 suq 1t-tax: in parola bla lidenza spec-
jali tas-sewxjan, ammessa Whala fatt, gle oppost illi lart. 1i
tal-Ivap. 1086 Bdiz, Wiv. o jsermix il-licenza specjali, izda
bisa licenza tn generali;

2. Kwantu ghall-imputazzjoni l-ohra, Zie oppost li, ga
ladarba t-trattazzjoni kenet giet maghluqa, ghalhekk, stan-
ve d-dwpost ta’ l-arvt, 330 Kap. 12, [-Bwwel Qorti ma setghetx
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tbiddef dun lwinputazzjoni, u minn imputazzjoni Li ghamel
uzu minn vettura bla “Third Party Poligy' taghmilha wah-
da li ppermetta il haddiehor jaghmel vgu simili (verbal fol.
14);

3. 1lli, ladanba Calcedonio Sammut kien impjegat ta’
l-imputat, ms hix applikabbli dik il-parti to’ l-art. 3 tal-Kap.
165 I ukkentempla l-fatt (2’ min *'jippermetti’’, imma se
maj dik il-parti i tikkontempla i-<fatt ta’ minn '‘igieghel’;
n ghathelek i-Qorti t'1sfel ma setghetx issib l-imputat hati
weth Uppernsetta dak l-uga’, ki sabet;

4. ln suberdine, hemm “‘special rewsons’’ ghal mitigaz-
migni tal-perijodu ta' )-iskwalifika ;

Tkkunsidrat, fuq dawn il-punti;

Tuq l-ewwel wiehed. Il-licenza taldPulizyja hi relativy
nal Xorte partikelart ta' motor vehicle (ara regolament 40,
N, 24/48), o konsegwenfement min iswq ghandu jkollu
wenza partikulari ghal dik ix-xorta ta’ vehicle; altrimenti
jhan daqs kelw ma ghanaux liéenza, ga ladarba ma ghan-
dux il-lkenza speéjah mehtiega b'l#i ghal dik ix-xorta ta’
micter-vehiele. Ghalhekk l-art, 14 I\au 105, ghalkemm jieri-
terixxi ghal persung L ma jkollhiex Ivcenz.a ieib l-applikaz-
z,oni tieehu f%kas bhal dan. L~imputazzioni relativa  hija
wwindi pruvata, kif sewwa m‘teniet L. wwel Qosti;

Foq it-tiepi punt. Hu “jus receptum’ 1i Al-gudizzji
sommn'p - c1tdzz10m ma hij'ex hlief ordni ta’ komparizzjo-
w, l-enundjazzjoni tul-fatti kontenuti fiha ma hix il-bazi
essenzial) n assAInig ta’ l-inkriminazzjoni, w 1-Qorti ticta' tik-
konvinéi lil-imputat @’ veat divers minn dak i jidderiva
mine dik [-enunéjazzioni u li jirrizuolta mill-provi 1i jkunu
<aru; basta jpinghata lill-imputat, jelkk jitldb hekk, terminn
biex )ddefend: ruhu kontra l-imputazzjoni ta’ dan ir-reas -
tehor. Td-difiza qalet. perd, li dan ms jibgghax aktar veru
meta f-trattazz’oni, bhal ms verament §ara f'dan il-ka3,
kienet maghluga, ghax %kieng nstemghu l-provi kellha o -
kawza kienet ditferita ghas-sentenza (e éitat l.arf. 389
Kap. 12, li:jghid hekk :— “‘Meta jinghalaq is-smiegh tal-
kawza, il-Qorti, dak inhar stess, jekk fjiata’ jk-n, taght:
sesentenza, hilll tillibera jew tikkendanna lill-imputat’’, Din
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id-dispozizzjoni wma tvarjax l-effett talfurisprodenza fuq
¢itata; ghaliex liekop ta’ dak l-artikolu hu semplicement
biex ikun impost fuq il-gudikant l-obligu tad-defizjoni sol-
le¢ita tal-kawza, u ghaliex ma hemmx xejn Ii jimpedixxi Ii.
ghal raguni gusta, anki mill-Qorti ‘'marte proprio’’, jerggha
finfetah is-smiegh, sija pure biex titbidde! l-imputazzjoni,
kif sar {'dan ilkaZz; basta tinghata, kif inghatat {’dan il-kaz.
l-opportunitd ta’ differiment, jekk l-imputat irid dan id-dif-
ferrment. Ghalhelk din id-deduvzzjoni, kif sewwa kkonklu-
diet Llvwwel Qorti, ne hijiox langas sostnuta ;

Prwar  it-tielet punt, I-Qorti sabet hati lill-imputat
talll “'ippermetta’’ l-uzy ta’ car bla l-polza statutorja tas-
sigurtd.  Flart. 3 (1) Kap. 165, il-ligi tghid “igieshel jew
ihalli’® — fit-test ingliz *' to caunse or permit”’. Id-difensur
sostna. 1t ghandu jkun hemm distinzjoni bejn “‘cause’ u
“permit”’, u li fil-kaz ta' impjegat (kif inhu l-kaZ prezenti)
L-invputat ikun, mhux ‘‘ippermetta’, lil dak l-impjegat, 12da
“gieghln”. Hu very L fil-gurisprudenza ngliza *‘in subjecia
materia’’, miii jidher, issir distinzjoni bejn il-portata tai-
zewg kelmiet, Jekk wiehed jikkonsulta lctidh reéenti ntestat
“‘Hoad 'Traffic Prosecutions” ta' G.8, Wilkinsen, 1953
edition, pp. 6 u 7, isih i ““to cause involves some express or
positive mandate from the person 'causing’ to the other per-
son, or some authority from the former to the lutter, arising
in the circumstances of the case’””; m li “‘to permit is 4
vaguer tetm thun to cause. It may denote an exjress permis-
sion, general er particular, as distinguished from a mandate.
‘The other person is net tuld to use the vehicle in g particular
way, but he is told that he may do so if he desires. The
word includes cases in which permission ig merelv inferred’.
Aktar il.quddiem, p. 7, dejiem fuq l-awtoritd ta’ dedizjonijiet
tal-Qorti Ingliza, dan l-awtur jghid :— "‘Permit may mean
ng more than a failure to take adequate steps to prevent'
Pil-kawza Goodborne v, Buck (140), 1 K.B. 771, C.A. per
Mac Kinnon, L.J. pp. 773-774 (ars Burrowe — Words and
Phrases Judicially Defined, taht '‘Cause or {Permit™’, p. 405).
intqal hekk ; “The offence under 5. 35(1) of the Road Traf-
fie Act ig 'to cause or permit’ any other person to use a motor-
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vehicle net covered in respect of thind party risks. These
are two diflerent verbs. The second one — ‘permit’ -—
is much more easy of construction than the finst one
‘cause’ ... Lord Hewart C.F., filkkawza Webb, v, Maid-
stone & District Moter Services Titd, (1934), ikkunsidra
wlml din il-lokuzzjoni doppja ‘‘cause or permit’’, n gqal:
Fhe respondents, br fuiling to take adequate steps o prevent
-, have permitted that to be done which the statute forbids™
{lee, cit., taht “*Permit” 221);

D;m il-konéett, 1 l»kehna “permit” tikkomprendi ank:
ilkaz 12’ ‘‘ner to prevemt’, gie ripetur f'deéizjoni tal-Qrati
' l-Awstralja, Lowery vs. Walker (1911) AJC.10, p. 14,
ghalkemm in riferenza ta' ligi ohra, u f'dediZjoni tal-Qrati
tal-Kanada, Masley vs. Ketchyn (1910}, 12 W.L.R. 731 per
Mepwetmore J., fejn ilsgndikant qal : ‘I will not say any-
thing further on that enbject than to refer to a definition
given for the werd ‘permit’ in Murrays Dictionary, namelv
‘et to prevent’ ' (Burrows, op. éit., taht ‘'Permit’’ pag.
230} :

Minn dan kollu jidher )i proprjament bu aktar ezatt li,
fil-kaz fa’ g ta’ garage li jordns hll-impjegat tieghu li joh-
rog bkirja, - 1mputazz]0m tigi bazata fuq il-kelma '‘cauees’
giax & tratta ta’ ordni I wiehed jagtti bis-sahha tal-fabt ki
Jun qisghed ihallas lill-iehor ta’ dak is-servizz, u )i l-iehor
;ebdi bis-sahha ta’ l-impieg- v ‘idher ukold, ghalhekk, L fil-
Yoz ia’, per ezempju, wiehield Ji jhalli habib tieghu isug kar-
sezza bla polza tas-sigurtd, l-imputazzjoni tingieb taht il
kelma '‘permits’’. Perd, peress li. l-kelma ‘‘permits’’ iin-
klvdi anki seens !i wiehed "“does not prevemt’', -u peress li
nin ‘‘causes’’ evidentement ‘‘does not prevent’’, ghalhekk
din il-Qovti hi inklinata tirvitlemi, kif qeghdhs tirritjeni, li
l-imputat ‘'ippermetta’’ l-uzu fissena li, meta ondna lill-im-
piegat johrog bil-karrozza. hu *‘did not prevent’’ l-uin tagh-
ha;

L-Imhalle® cedenti, pero, iiddikjara [i jista’ jkun hemm
kagijiet chra fil-prattiks fen id-distinzjonmi bein iz-zew§ kel-
miet “‘cause’’ u ““permit’’ ikollhs tkun sktar rigomza; v jid.
dikjara wholl 1i, ghalkemm "‘cause’ tista’ tinkiudi ‘‘permit’’
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bhal darn il-kaz, lis-~ens Tug nosemmi, jista’ jkun difieli 1-
kuntracju, i cjod knz ' sempliel Cpermitting' Glkaz t8
bl Tuq ezemplifika) jingioh the il-kelma Yeause™. Ghal-
hekk l-ufficjali proseluturi ghandhom jogghoda attents i jad-
atbaw l-imputazzjoui bil-kelmsa wahda u ohra, jew bit-tnepn.
ahall-Fattezzi tul-kaz, v mbny juzawhom promiskwament:

Ghathekk din il-Qorie trntjeni T Pdan ildkaz seta” kien
hemim ek ghall-kundamma tabe il-kelma “permit’’:

Fugq ir-raba’ punt. Dip i-Qorti tikseh. pera, 1 Filan
Q-ksk Demmin ragunijiel gaww i Feem biex Jistn’ jinghad
hemm “special reasons™ glal mitggazziont <o~tunzjali tal-pe-
rijodu ta’ l-iskwalifiko, fit-fermini 0 lave. 3 tal-Kap. 163:
Holiowsr dawn —

@ Fil-latt, il-karrozea ma kienety bla polza tat-""third
parky righa’’, izda kien D pelzi debitiinent malvuga w
in vigore;

{b) Ghad I l-po]zu Kienet ghadha fuy l-venditie Dis-
copo, w kievnet ghadho i gletx Cendomsed ™ favur IX-Xervej.
Fjod l-imputar, pere, perese D l-imputal kien informa l-kam-
pamitig bit-tramaler, din kiener accettar b b jkon “eovered
tava ittra tul-kumpanniga (ol 6):

() Vern dw I Eimpjegat Sammud saep H-Karrozz okt
ligenza generali, 1 mhux specpadi, vokwingdi teknikament siq-
ha Bl Bdenza, v ghalkekk feknikament kien hemm iereat
t' eowgan bly polza Ges-sigertd, ghax ilpolza tista’ 158
Caverded” mill-kupapannija Pkaio tat sewgan obla licenrd,
pere i o’ min jiddubita, dejjem limitatament ghal dun -
pntl 1 Cspecinl reasens’’, jeldk l-mpatat ivealizzax 1 Hace
Ji Smmmut kien ged isug Bligenza penerali minflok b'licenza
speciali Kienx tadl 1 jiovadida l-polza tas-sigwmtd.  Divers kien
dean il-kaz, dejjern ghal dan il-punt ta’ “epecial reason~.
kieku mu kien hemin obda polza, jew kieky Saimmnt ma kelly
ebda licenza tas-sewqan. ia Zencrall u langas specjali;

(@) Jikkonkorri anki, almenn “civiliter’’, il-prin-
¢ipjn i “a poliey rennine in Toree wntil it 1s avoided'’ (Goorl-
borne vs. Buck (1930) AlL Kng, Repores 4, 107); u 1-ligi tw-

T 04, Vol XXXV, 201V,
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mantgeni r-responsabilith  ta’ laseikuratur lejn " thind
party ™, taht €erti vizervi, anki meta {"éerti kazijict 1-asstku-
entur ikolg iedd i jikkanéella 3" polige” Guoa art. 10 u 12
Wap. 1630: o dan ilfatt fismc jigt addott bhals  “‘special
rew~ain " iarva Wilkinwon, loe. cit., p. 70, D'komment ta’ dis-
pueiizzient sumili f-Att Inglizh;

Nollgx ma” kollox, ghaheik. hae <kpz ta® mibigazzjoni
va-termian ta hglkoawa o s phax polza fil-fatt kien henun
it terminn Lighhy ohadn miexi; ddkumpangn addettat b
Nk ez Digres digs Kreko Cendorsed” Favay -imputat,
ciet) chalhekk emvered 0w Rien hemm Diss ac-€irkustanzi,
cprtest teknika, rat osewgan fabr licenza Zenerali v mhux
vegfali, b talvelta kumepannifpe setghes  tpprevali rahba
ainpha, salva pere -responsabilint eventwall ta’ Blstess
dinpannipa H-ipetesijier previsti ahe lartikaly 10 fug citat:

Ghallekic 1-Quri tid locids hdiy Eichad L-appell u tikkon-
Certtip wememtensa appellatas zda Lperijodu tas lskwalifika
v Tess (a0 phomem gueaata mdan nday itTnem 8 0 Maor
s, 198 Dr-Znven ohall ble al-pieni pekaniaejl, koncess
b Ewowved Qorti, il wleadd wielb ounn dik id-data,


dbcar


